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Gehéauseiibersicht | Vue d'Ensemble du Boitier | Vista generale del contenitore
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PERFORMANCE SERIES
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INFORMATION GUIDE

POWER SUPPLY INSTALLATION

A MOTHERBOARD INSTALLATION El VGA/PCI-EXPRESS CARD INSTALLATION

Kl REMOVE SIDE PANEL

Istallazione

Installation du Bloc d'Alimentation
Instalacion de fuente de alimentacion

BRRE

Installation des Netzteils
dell'alimentatore di rete

Istallazione

Installation der VGA/PCI-Express-Karte | Installation de la Carte Graphique

Installation der Hauptplatine | Installation de la Carte-Meére | Istallazione della scheda

madre | Instalacion de placa base | 241k

Seitenwand abnehmen | Retirer les Panneaux Latéraux | Rimozione del pannello laterale |
Extraccion de panel lateral | R BRRIEAR | B MAR | =2 D XA | QIEONRILESNS

RIBRHAELR | Bk

della scheda VGA / PCI-Express | Instalacion de tarjeta VGA/PCI-Express | Z#EVGA/PCI-E+

| Z2%EVGA/PCI-ER | VGA / PCl-2lA IR
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[H HARD DISK INSTALLATION H LIQUID COOLING RADIATOR INSTALLATION

Festplatteninstallation | Installation des Disques Durs | Istallazione del disco rigido |

Installation des Kiihlers fiir die Fliissigkeitskiihlung | Installation des Radiateurs
Instalacion de disco duro | Z24ERERE | L&A | OF= ClA3 HX| | \—RF(RIDRE

Watercooling | Istallazione del radiatore di raffreddamento liquido | Instalacién de radiador

de refrigeracion liquida | R/ SHEAS | KIS HEASE | oK A2t 2tC|oo|E] MA| | ik [B] TOP RADIATOR
BHSOI-8—ORE
[A] INSTALLING A 3.5" HARD DISK DRIVE [B] INSTALLING A 2.5" SOLID STATE DRIVE A =
Installation einer 3,5" Festplatte | Installer un Disque Dur 3.5" | Istallazione di un disco rigido da 3.5" | Instalacién Installation einer 2,5" SSD (Solid State Drive) | Installer un Disque Dur/SSD 2.5" | Istallazione di un disco a stato
de unidad de disco duro de 3,5" | R#3.50FHDDAERE | %43 5K HDDEER | 3.5" 1= C|A3 E2to|= MX| | 351 F solido da 2.5" | Instalacién de disco de estado sélido de 2,5" | %42, 5/ SSDEIARREHE | 2232 5 SSDEIAHEE | 2.5"
N=FF12ODRE SSD 4| | 250> FV Uy RZF— RS TORE [A] FRONT RADIATOR
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FAN INSTALLATION E GPUBRACKET ADJUSTMENT El 170 4FAN SPLITTER CABLE INSTALLATION
Installation des Lifters | Installation des Ventilateurs | Istallazione del ventilatore Anpassung der GPU-Halterung | Réglage de Support de GPU | Regolazione della staffa della 1 bis 4 Liifter-Splitter-Installation | Installation du répartiteur de cables de 1 a 4 ventilateurs
Instalacion de ventilador | AR | RENS | W 84X | 77> OROTF GPU | Ajuste de Montaje de GPU | B/RF3250:A% | B R-F%208% | GPU E213 =8 | GPU | Installazione del cavo sdoppiatore da 1 a 4 ventole | Instalacién de Cable Splitter de
FILE—DHEE Ventiladorde 1a4 | 134EB AR | 1D4RNBEDEL | Lto4 ™ 22| AH 0|2 | T7 DG
[A] ADJUST HEIGHT
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Loosen the screws Height adjustment

[B] ADJUST THE HOLDING POSITION
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Loosen the screws Position adjustment



